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[IOrOBOP
3A Bb3/IATAHE NOPBYKA 3A JOCTABKA

AHEC e rog., mexay:

1. KOHTYPINOBAN MAPUUA U3TOK 3 AA, cbC
cepanuule n agpec Ha ynpasnerue: rp. Codusa, byn.
CutHAkoBO No 48, et.9, peructpupaHo B TbproBCKu
peructbp npu AreHumsa no BnuceBaHuata ¢ EUK
130020522, [JdaHbyeH Homep BG130020522,
npepacrasnAsaHo oT Kpacumup HeHoB B KauyecTBOTO
My Ha MW3nbaHuTeneH pgupektop u KyuHto [Ou
®epanHaHgo — YneH Ha CvbBeTa Ha aupekTopuTe,
HapW4aHO NO-HaTaTbK B gorosopa BLb3J/IOKUTEN,

]

2. NMPOCTPUUM TEXHUK OO[, cbc cepanuiue w
agpec Ha ynpaeaeHue: rp. Codpus kK ,,0Bua Kynen” 2,
6yn. ,MpesugeHt JIunkbnn” Nel04, ten. +359 2 917
9314, ¢akc +359 2 9179312, perucTtpupaHo B
TbproBckM perncrbp nNpyM AreHuMsa no BNUCBaHUATA C
EMK 203987983 [anbyeH Homep BG203987983,
npeacrasnAsaHo ot MwunedH MapwuHoB Bbayes B
KayeCcTBOTO MYy Ha YnpasuTen, HapuyaHo NO-HaTaTbK
U3NBAHUTEN, ce cknoun To3n JOroBop 3a CNeAHOTO:

ONPEAE/NEHUA

B HacTOAWMA A0roBOp, OCBEH aKO KOHTEKCTHbT He
M3NCKBA APYro, npeacTtaBeHMTe NO-40AY OyMU WM
n3pasu nmat CNeaHOTO 3HaYeHue:

"PaboteH peH" o3HauaBa AeH (C M3K/IIOYeHMe Ha
cbboTa MAM Hepens wan oduumaneH npasHUK), B
KoiiTo 6aHKuTe O0BWKHOBEHO pPaboTAT M M3BbBPLUBAT
HopMasnHu 6aHKOBM onepauuu B Bbarapus.
"OoroBop" — HACTOAWMA [OOKYMEHT C BCUYKM
NPUAOKEHNA U OMb/IHEHUA.

"AocraBKa" - BCMYKM MPOAYKTH, KOWUTO cregBa Aa
6baaT LOCTaBeHW NO CMAATa Ha HACTOALMA AOroBOpP,
cbrnacHo odepta Ha WM3MBAHUTEANA w MpoToKon ot
nposegeHo gorosapsaHe no ON pe¢. No 111-182-18
(MpunoxeHue 3);

"Mnowagka Ha BDBITOKUTENA" o3HauaBa TEL|
"KoHTyplnoban Mapuua ustok 3”, c. MegHukaposo,
o6wuHa Mavboso.

1. NPEAMET HA JOTOBOPA

1.1. Bb3/IOKUTENAT Bb3nara u WINBAHUTENAT
npuema A4a M3BbPLUN JOCTaBKa Ha pe3epBHU 4YacTH 3a
npeasaTenHu MeXaHU3Mu " npeaaBaTenHu
MEXaHN3MMN DREHMO, Cbl/TaCHO  TexXHWU4YecKa
cneundukauma Ha BLb3NOKUTENA (Npunoxenne 2) u

CONTOURGLOBAL MARITSA EAST 3 AD

CONTRACT
FOR PROCUREMENT OF GOODS

1. CONTOURGLOBAL MARITSA EAST 3 AD, having
its seat and registered office address in Sofia city,
48 Sitnyakovo Blvd, 9™ floor, registered with the
Commercial Register with the Agency of Entries
under UIC 130020522, Tax number BG 130020522,
represented by Krassimir Nenov in his capacity of
Executive Director and Quinto Di Ferdinando -
Member of the Board of Directors, hereinafter
referred to as CONTRACTING AUTHORITY,

and

2. PROSTREAM TECHNIK LTD, having its seat and
registered office address Sofia Ovcha Kupel 2, 104
President Lincoln Blvd., tel +359 2 917 93 14, fax
+359 2 9179312, registered with the Commercial
Register with the Agency of Entries under UIC
203987983, Tax number BG203987983,
represented by Milen Marinov Valchev in his
capacity of Manager, hereinafter referred to as
SUPPLIER, this contract was signed for the
following:

DEFINITIONS

In this contract unless the context otherwise
requires, the following words and phrases shall
have the following meanings:

“Business Day” means a day (other than a
Saturday or a Sunday or official holiday) on which
banks are generally open for the conduct of normal
banking business in Bulgaria;

“Contract” — this document with all the
attachments and appendices;

“Supply” - all the products to be delivered under
this Contract as per offer from SUPPLIER and
Protocol from tender ref.Ne 111-182-18 (Appendix
3);

“CONTRACTING AUTHORITY’s Site” shall mean
TPP ContourGlobal Maritsa East 3, Village of
Mednikarovo, Municipality of Galabovo.

1. SUBJECT OF THE CONTRACT

1.1. The CONTRACTING AUTHORITY assigns, and
the SUPPLIER accepts to supply actuator spare
parts and actuators Drehmo, as per the technical
specification announced by the CONTRACTING
AUTHORITY (Attachment 2) and the offer
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odeprta npeacrasexa ot U3Mb/AHUTE/IA u nposepeHa
or  Bb3/IOKWUTENA (Npunoxenne 3), cpeuwty
[0TOBOPEHO Bb3HArpaXkaeHWe CbrAacHO NPOTOKOA OT
npoBeAeHO aorosapsHe.

2. LEHA. HAYUH 3A NNALUAHE

2.1. O6wara CTOWHOCT Ha To3u aorosop e 129 824,00
ne. / cTo ABageceT M OeBeT XMNAAM OCEMCTOTUH
AsageceT n yetupu nesa /, 6e3 A4C. LleHaTa BKOUBa
W aoctasaHeTo Ha [loctaBkata go lMnoulaakata Ha
Bb3/IOKWUTENIA  KakTO W BCHUYKM  TPAHCMNOPTHM
pa3xoamn, TaKCK, MUTa U 3aCTPAXOBKHU.

2.2. EoMHUYHUTE LeHu oT durHaHcoBOTO
npeanoxkeHne Ha U3MBAHUTENA ca duKcupaHn 3a
BPEMETO Ha M3MbJ/IHEHME HA HACTOALLMA AOTOBOP, He
nopnexar Ha npomMaHa.

2.3. UenaTta 3a pocraBkarta ce 3annawa go 60 AHu
chef noOCTaBKa Ha CTOKaTa, NpeAcTaBAHe Ha JaHbuHa
daxTypa, ceptuduKaT 3a [LOCTaBeHM matepuann u
NpUeMHoO — npegasaresieH NPOTOKOA, NPeacTaBeHun oT
U3NbBIHUTENA n npoeepeHu ot Bb3/IOKUTE/A.

2.4. BCMYKM nAalaHua no TO3M A0rosop Llie ce
n3BbpBaT ¢ 6aHKOBKN NpeBogu B nesa. Pasxoaute B
faHkata Ha MW3NBAHUTENA ca 3a cmeTKa Ha
U3Mb/THUTENA, a B 6aHKaTa Ha BB3/IOKUTENAT ca
3a cmeTKa Ha Bb3/IOXKUTESIA. baHKOBUTE CMETKM Ha
CTpaHuTe ca:

HA Bb3/IOXKUTENA:

SG Ekcnpecbank AL rp. Codusn

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 96
BIC: TTBBBG22

HA U3NbAHUTENA:

O6wunHcKa 6aHKa Afl

IBAN: BG50SOMB91301060408501
BIC: SOMB9130

3. YCOBUA U CPOKOBE HA 0OCTABKA

3.1. CTOKMTE LUe Ce AOCTaBAT Ha NapTUAM.

3.2. CrokuTe wLie ce AOCTaBAT Ha CNeAHUA ajpec:
cknag Ha TEL Kowtyplnoban Mapuua Mstok 3, c.
MeaHukaposo 6293, obwuHa MbboBo, 065. Crapa
3aropa.

3.3. BNBAHUTENAT yeBeaomasa Bb3NOKUTENA 3a
AaTaTa Ha NOCTaBKa Hali-kbCHO eAMH AeH Npeau AeHn
3a JOCTaBKa Ha cnegHua umeinn:

presented by the SUPPLIER and-reviewed by the
CONTRACTING AUTHORITY (Attachment’3) against
consideration as per Protocol from negotiations
tender.

2. PRICES AND PAYMENTS

2.1. The total price of the goods amounts to 129
824,00 leva / one hundred twenty-nine thousand
eight hundred twenty-four leva /, VAT excluded.
The price includes delivery of the Supply to the
CONTRACTING AUTHORITY’s Site as well as all
transportation, customs expenses and fees, and
insurances.

2.2. The unit prices from the financial offer of the
SUPPLIER are fixed for the term of the present
contract and are not subject to change.

2.3. The payment for Supply shall be completed
within 60 days from delivery of the goods, receipt
of a tax invoice, based on a Certificate for quality,
and an acceptance-delivery protocol, presented by
the SUPPLIER and verified by the CONTRACTING
AUTHORITY.

2.4. All payments according to this contract shall
be made through bank transfers in leva. The bank
fees at the SUPPLIER’s bank are at the SUPPLIER’s
expense, the bank fees at the CONTRACTING
AUTHORITY’s bank are at the expense of the
CONTRACTING AUTHORITY. The bank accounts of
the Parties are:

CONTRACTING AUTHORITY:

SG Expressbank

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 95
BIC: TTBBBG22

SUPPLIER:

Municipal Bank PLC

IBAN: BG50SOMB91301060408501
BIC: SOMB9130

3. CONDITIONS AND TERMS OF DELIVERY

3.1. Goods shall be delivered in the following way:
in lots.

3.2. Goods shall be delivered to the following
address: TPP ContourGlobal Maritsa East 3
warehouse, 5293 Mednikarovo village, Galabovo
municipality, Stara Zagora region.

3.3. The Supplier shall notify the CONTRACTING
AUTHORITY of the delivery date no later than one
day prior to the day of delivery to the following




maritsa.procurement@contourglobal.com

3.4. CrokuTe ce npuemar B uHTepsan ot 8:30 go 15:00
yaca.

3.5. [peacpoyHn pOoOCTaBKM ca ZONYCTUMM C
npeAaBapuUTenHOTO cbrnacue Ha Bb3JIOKUTENA.

4. CPOK HA AOroBOPA

4.1. JoroBOp®HT Ce CKAIOYBA CbC CPOK HA M3NbJIHEHUE
13 paboTHM cegmuum OT gaTaTa Ha M3npalaHe Ha
NMopbyKa U CKNIO4BaHe Ha 4OroBopa.

5. TAPAHUWU 3A KAYECTBO. PEKTAMAL NN

5.1. TapaHUMOHHUAT CPOK Ha CTOKWUTE, NpegmeT Ha
HacToAwmA Aorosop 18 meceua cnes MoOHTaX, HO He
noseye o1 24 meceua cnep [ocTaBKa.

5.2. Peknamauuu 3a AWMNCKU, HapyleHa OMakosKa wu
Ap. ce npaBaT Mpu npuemaHeTo Ha CTOKaTa oT
Bb3/TIOKUTENA.

5.3. Peknamauuu 3a ckputn gedekTn ce npaBaT He
no-KbCHO 0T 30 gHM OT AaTaTa Ha AOCTaBKaTa.

5.4. Bb3NOXUNTENAT e onbKeH NpU yCTaHOBABAHE HA
KO/IMYeCTBEHU HECHOTBETCTBUA W/WAK HeAOCTaTLUM B
KayeCcTBOTO 4@ CBMKA KOMMUCUA, B KOATO Aa yyacTBa
npeacrasuten Ha M3NBAHUTENA, a aKko
U3NBAHUTENAT  He uanpartu npeacrasuren,
NMPOTOKON  OT  YCTAHOBEHOTO (e CbCTaBA B
NPUCHCTBMETO Ha areHT NO  OUeHABaHe Ha
CbOTBETCTBMETO U CTOKOBWUA KOHTPO.

5.5. Mpw pocrtaBka Ha W3UAN0 WAM  OTYACTU
foBpefeHn CTOKWU, KaKTO M MPWU HaMiMe Ha ABHMU
HegoCTaTbum n AedeKTH, UAN NpU AO0CTaBKa HA CTOKM
KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha  TexXHW4YecKaTa
cneundukauma, BBINOKUTEAAT wuma npaBo Aa
BbpHe cToKaTa Ha W3MbJAHUTENA wnm pga wncka
OTCTpaHABaHe HA HepocTaTbuuTe M AedekTuTe 3a
CMeTKa Ha U3nbaHutens.

5.6. BDB3JIOKUTENAT we wuHPopmupa nucmeHo
M3MNBNHUTENA 3a BCcMUKKM gedekTn, nposBuan ce
npes rapaHUMOHHMA CPOK. BCUUKKM pasxogu, CBbp3aHu
C OTCTpaHABaHETO Ha pgedeKTuTe nNo Bpeme Ha
rapaHuUMOHHUA CpoK e 6baaT 3a CMeTKa Ha
M3NBAHUTENA.

6. HEYCTOWMKMU

6.1. B cnyyan, ye U3NBJAHUTENAT ponycHe no ceos

email: maritsa.procurement@contourglobal.com .

3.4. Goods shall be received at the time interval
between 8:30 and 15:00h.

3.5. Early deliveries shall be permissible with the
prior consent of the CONTRACTING AUTHORITY.

4. TERM OF THE CONTRACT

4.1. The term of the contract is 13 working
weeks from the date of order and signing of this
contract.

5. WARRANTY PERIOD

5.1. The warranty period of the delivered goods
subject to this contract shall be 18 months after
installation but not more than 24 months after
delivery.

5.2. Claims for shortages, damaged packaging, etc.
shall be made upon receipt of the goods by the
CONTRACTING AUTHORITY.

5.3. Claims for hidden defects shall be made not
later than 30 days from the date of delivery.

5.4. Upon establishing a discrepancy in the
delivered quantities and/or deficiencies in the
quality of the delivered goods, the CONTRACTING
AUTHORITY shall set up a committee including a
representative from the SUPPLIER, and in case the
SUPPLIER does not send a representative, a
protocol from the findings shall be signed in the
presence of a commodities inspection and
conformity assessment agent.

5.5. Upon delivery of damaged goods in whole or
in part, as well as in the presence of obvious
deficiencies and defects or delivery of goods not
conforming to technical specifications, the
CONTRACTING AUTHORITY has the right to return
the goods to the Supplier or to require removal of
deficiencies and defects at the expense of
SUPPLIER.

5.6. The CONTRACTING AUTHORITY shall notify in
writing the SUPPLIER about all the defects and
failures occurring during the warranty period. All
costs associated with remedying the defects during
the warranty period shall be at the expense of the
SUPPLIER.

6. PENALTIES AND LIQUIDATED DAMAGES
6.1. In case the SUPPLIER fails to fulfill any of his
obligations under this contract and / or does not




BMHA HEMU3Mb/IHEHME HA KOETO M Aa e 3afb/IKEHUE,
NpoM3TMYaLWO OT TO3U AOroBOP M/WMAU 3aKbCHee C
NPUKAOUBAHETO Ha W3MbAHEHUETO B [0roBOpeHus
CPOK, C U3K/AOYeHWEe Ha cnydauTe Ha GOpPC MaXkop,
M3MBAHUTENAT pbaxku HeycToMKa B pa3mep Ha 0,50
% 3a BCEKN AeH 33aKbCHEHUe, HO He noseve oT 8 % oT
obLwwara cTOMHOCT Ha gorosopa.

6.2. lNpun pocrtaBka Ha CTOKKW, HeOTroBapAwM Ha
YCNOBMATA HA TO3M OOroBOpP Te e Ce CUMTaT 3a He
poctaBeHn, a U3MBAHUTENAT gbnxku HeycToMKa B
pasamepa, nocoyeH B T.6.1 Ha TO3M pasgen or
poroBopa A0 Aatata, Ha KoATO cCblumTe ObaaT
NONpaBeHn WM 3aMEeHEHW C HOBW, OTTOBAPALWM Ha
M3UCKBaHUATA.

7. NMPEKPATABAHE
AOroBOPA

u PA3BANTAHE HA

LeWcTBMETO Ha HACTOAWMAT A0roBOP Ce npeKkpaTaABa:
7.1. C usTMUaHe Ha CpoKa Ha AOroBopa;

7.2. Mo B3aMMHO CbraacMe Ha CTPaAHUTE M3Pa3eHO B
nucCMeH Bua;

7.3 [eicTBUETO Ha HACTOAWMA [OrOBOP MOXe fAa
6bae pasBaneHo egHocTpaHHO oT BB3/IOWUTENA
npu BMHOBHO HEW3Mb/JIHEHWE, Ha KOeTO U aa e oT
334bJ/IKEeHUATa, NOeTU NO CUAATa Ha Aorosopa Ccue 7
OHeBHO npegussectne Ao U3MNBAHUTENA

7.4 B cay4ail Ha npekpaTABaHe Ha A[0roBopa no
cvunata Ha 4n. 7.3, Bb3JIOKUTENAT nma npaso ga
NOJy4yM HeyCcTOMKa CbrAacHo un. 6.1.

7.5. BbL3JIOKUTENAT wma npaBo fJa npuxsaHe
Ob/KUMaTa Cyma 3a pasBaiAHeTO Ha Aorosopa ¢
Obnxknmute OT Hero Ha WU3NBAHUTENA cymn 3a
OOCTaBKUTE, M3MbJAHEHU npeaun MNpeKpaTABAHETO Ha
TO3K Jorosop.

8. ®OPC MAXOP.

8.1. B cnyuall, ye HAKOA OT CTPAHUTE He MOXKe A3
M3NBAHU 33a8bAXKEHUATA CM NO TO3M AOroBOp nopaam
HenpeaBuAeHM uan  HeusbexkHu  cvbutna  oT
HeecTecTBeHa NpuUpoAa, KOUTO €a HacTbnNuau cnep,
CK/IIOYBaHEe Ha TO3W OOroBOp, B PpamKuTe Ha 5 AHK OT
HaCTbMNBAHETO Ha CbOUTMETO BCAKA eAHa OT CTpaHuTe
TpabBa pa yeegommu gpyrata. losBata Ha ¢opc
MaXop cnupa M3nNbaHeHneTo no To3n gorosop. C
noAHOBABaHE M3NBbAHEHWETO Ha [O0roBopa HEroBuAT

CPOK Ce yOb/MKaBa C  BPEMETPAEHETO  Ha
dopcmarKopHoOTO CbbuTHe.
8.2. B cnyyah Ha ¢opc maxkop, Kouto 3abasa

u3nbaHeHMeTo Ha gorosopa oT W3MbJAHUTENA ¢
noseye ot 80 aHW, BDBINIOKUTENAT moxe Aa

deliver the goods within the -stipulated time
(except in the case of Force Majeure), fiquidated
damages amounting to 0,50 % of the contract price
shall be due by the SUPPLIER for each day of delay,
but not more than 8 % of the total contract price.
6.2. The SUPPLIER shall be liable to pay liquidated
damages in case the delivered goods do not
conform to the terms of the contract. Those goods
shall be considered non-delivered and the
SUPPLIER shall pay liquidated damages at the
amount stated in sec.6.1 of the contract up to the
date on which the same are repaired or replaced
with new, complying with the requirements.

7. CONTRACT TERMINATION

This contract is terminated in case of:
7.1. terms expiration of the contract;

7.2. agreement by both parties, expressed in
writing;

7.3. This contract could be terminated unilaterally
by the CONTRACTING AUTHORITY in case of any
default with 7 days written notice addressed to the
SUPPLIER

7.4 In case of termination of the contract as per 7.3
the CONTRACTING AUTHORITY shali be entitled to
receive liquidated damages as per Art. 6.1.

7.5. CONTRACTING AUTHORITY has the right to set
off all amounts that are due to SUPPLIER for
deliveries completed before termination with the
compensation for the losses described above in
this clause.

8. FORCE MAIJEURE.

8.1. In case that any of the parties cannot fulfil its
obligations per this contract due to an unforeseen
and unavoidable event of extraordinary nature
that has arisen following the conclusion of this
contract it shall within five days from the
occurrence of the event provide notice to the
other party. The occurrence of Force Majeure
stops the performance of the contract. Following
the resumption of the fulfilment of the contract, its
term shall be extended with the time during which
the Force Majeure has been in effect.

8.2. In case of force majeure that delays the
supplier’'s Performance of more than 80 days the
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NpeKkpaT 4oroBopa.

9. AOMNBAHUTENHU PA3MOPEABU

9.1. CTpaHuTe NOTBbPKAABAT, Ye NpU ynpaBieHUeTo
Ha JeiHOCTTa CUM WU BLTPEWHWUTE CU OTHOLIEHMA
Bb3noxkurtenar, u U3nbaHUTENAT AeUCTBaT Kato ce
No30BaBatT Ha MPUHUMMUTE, KOUTO Ce CbAbpHKaT B
AHTUKOpynuuoHHaTa Moantuka 3a Bb3noxutens —
Mpunoxenne 4, KoaekcbT Ha [losegeHune 3a
Doctasunka — TMpunoxeHne 5 un CepTmdukaT Ha
AOCTaBYMKa - 3akoHwu 3a HanaraHe Ha CaHKuumn —
MNpunoxeHne 6. CTpaHuTe HAMa ga npegnpuvemar
OeNCTBMA, KOUTO Ca B HapylleHWe Ha Te3un MoSUTUKK
wam  Kkouto Ouxa A0BEeAM A0  HecnasBaHeTo
nm. CTpaHuUTe ce CNopa3ymMaABaT, Ye NO OTHOLEHUE Ha
yCcnyruTe, npepoctaBeHW Mo KOWTo u ga bBuno
Jorosop, 6un Toh NUCMEH WIKW He, HUTO CTPaHUTE,
HUTO HAKOW OT TeXHWUTe COOCTBEHMUM, CAYKWTENW,
ObLIEPHU APYKECTBa, UK AOKONKOTO UM € U3BECTHO,
nocpeaHuUN AN NpeacTaBUTENN, HAMA Aa MNpaBaT,
obewasart ga ogo06paT HanpaeaTa Ha NpeasoXxeHue
338 nogdapbk WAW nNAawaHe, BKAouuTenHo 6es
orpaHudeHne, nogsanbata wnu obellaHuMeTo 3a
noganba Ha CBOM XOHOpap VAW APYyrM CPeAacTBa,
KOWTO Ca NOAYYUIW, MOAYYaBAT WK Lie MoaydaT no
gorosop ¢ KoHtyplnoban, Ha waM B nonsa Ha
ObpkaBeH CnyRuTen UAK YneH OT CeMeNCTBOTO UM
6113bK CHAPYHKHMK HA ObpxaBeH CAyxuten, npako
WAN KOCBEHO, C Len HenpaBomepHo ga: (i) nosnause
Ha feicTene U peweHne Ha dbpkasHua Cayxuten
B KQYecTBOTO MY/W Ha OALKHOCTHO nug; (i) cknoHm
AbpxasHna Cayxuten [a W3BbPWKA WAM Aa He
npegnpueme JeiCTBME B HapylweHWe Ha CBOETo
cnyxebHo 3aabxkeHue; (iii) nonyun HenpaBomepHo
no — U3FroAHW ycnosua; uau (iv) cknoHn ObpaBHUA
Chyxuten pga  uM3non3Ba CBOETO B/AWAHME [Aa
Bb3JeNCTBa BbpXy AEWCTBUE WAW  pelleHue  Ha
NpaBuTeNCTBOTO (BCAKO eaHO OT ropecnomeHaTuTe
npeacTaBnsnga ,3abpaHeHo naawaHe “). BcAka cTpaHa
TpAabBa He3abaBHO [Ja yBegomu Jpyrata 3a
HaAnuMeTo Ha KakBOTO M ga 6uno 33abpaxeHo
MNnawane.

9.2. U3nbAHMTENAT  AeKknapwupa,  NOANMMCBaWKK
HacTOALWMA AOTOBOP, Ye € 3aMo3HaT C ApyXKecTBeHaTa
NOAUTUKA Ha Bb3noxuntena 0THOCHO HeCbINacUeTo Ha
CbLLMA C EBEHTYA/IHO NPEXBbPAAHE HA B3EMaHUATA NO
[OroBop 3a Bb3naraHe Ha oOWecTBeHa NOPbYKa,
npeaBua, KOETO BCUYKKN YBEAOMIEHNA OTNPaBeHU KbM
Hero B8 Ta3M Bpb3Ka HAMa [nOa npousseaart
Heo6x04NMMOTO geicTBue.

9.3. 3a BCMYKM HeypeLeHu BBLMPOCU OT HacToALMA
porosop ce npwnaraT O6wmte VYcnoBuA  Ha

Contracting Authority may terminate the Contract.
9.SUPPLEMENTARY PROVISIONS

9.1. The Parties acknowledge that in conducting
their business and managing their internal
relations, both the Contracting Authority and the
Supplier operate by reference to the principles
contained in the Contracting Authority’s
Anticorruption Policy — Appendix 4, the Supplier
Code of Conduct — Appendix 5 and Vendor
Certificate — Sanctions Laws - Appendix 6 Policies.
The Parties shall not engage in any conduct that
would constitute a breach of these Policies or
would result in a breach of these Policies. The
Parties agree that, with respect to the services
provided under any agreement, whether written or
otherwise, neither it nor any of its principals,
employees, affiliates, or to its knowledge, agents
or representatives will directly or indirectly, make,
promise or authorize the making of any offer, gift
or payment of anything of value, including without
limitation, the sharing or promise to share its fees
or any other funds that it has received, receives or
will  receive under any agreement with
ContourGlobal, to or for the benefit of any
Government Official or family member or close
business associate of any Government Official, for
the purpose of improperly: (i) influencing any act
or decision of the Government Official in his or her
official capacity; (ii) inducing the Government
Official to do or omit to do any act in violation of
his or her lawful duty; (iii} securing any improper
advantage; or (iv) inducing the Government Official
to use his or her influence to affect any
governmental act or decision {any of the foregoing
a “Prohibited Payment”). The Parties shall
promptly report to the other any Prohibited
Payment.

9.2. By signing this Agreement, the Contractor
declares that it is familiar with the company policy
of the Contracting Authority on the disagreement
with eventual transfer of the takings under
contract for awarding a Public procurement, so all
notifications addressed at it in this respect will fail
to produce the required impact.

9.3. For all issues, unresolved in the present
contact shall be applied the General Terms and
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Bb3noxutena, nNpuaoOKMMKM KbM [OroBOpuUTE 3a
Bb3/laraHe Ha o6LiecTBEHM NOPbYKK — MpUnokeHne
Neo 1.

9.4. HactoAawwmaTr poroBop e noanucaH B [ABa
MAEHTUYHW OpUIMHaNa Ha ObArapckU W aHFIUMIACKM
e3uK. B cnyyait Ha pasmMuHaBaHUA MEXAY aHMINACKUA
1 6bArapcKmA TEKCT, NPeAMMCTBO MMa 6barapckuar.

HepasgenHa 4acT OT HacToALLMA AOTOBOP Ca:
MpunoxxeHune Ne 1 — 06w ycnosus

MpunoxeHune Ne 2 — TexHuyecka Cneundurkaums;
MpunoxkeHne Ne 3 — [poToKOAN OT [OroBapsHe U
LeHoBa odepTa;

MpunoxkeHne N 4 — AHTUKOPYNUMOHHATA MOAUTUKA
Ha Bb3noxutena wm [leknapauma 3a cna3BaHe Ha
aHTMKOPYNUMOHHATA NONIUTUKA;

MpunoxeHne Ne 5 — KopeKkc 3a noBegeHune Ha

[0CTaBYMKa
MpunoxeHne Ne 6 — CepTuduKaT Ha [OCTaBYMKA -
3aKoHu 3a HanaraHe Ha CaHKuuu

BB3MOMNTEN e ettt g N
Kpacmmvp&ﬂqﬁoz 7 \
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KynHTto v ®epanHaHpo
YneH Ha CbBeTa Ha gupeKkTopuUTe

W3NMbNHUTEN:.... &2 . .
neH Bbayes
Ynpasuten

Conditions of the Contracting Authority, applicable
to contracts for public procurement — Attachment

il

9.4. The present contract was signed in two
identical originals in Bulgarian and in English
language. In the event of conflict between the
English and Bulgarian language versions of this

agreement,

prevail.

the Bulgarian language version shall

An integral part of the present contract is:

Appendix 1
Appendix 2
Appendix 3
Appendix

- General Terms;
—Technical Specification;
— Negotiation protocol and Price offer;

4° —  Contracting Authority’s

Anticorruption Policy and Corrupt practices policy
compliance statement;

Appendix 5
Appendix 6

—Supplier Code of Conduct
- Vendor Certificate — Sanctions Laws

—

CONTRACTING AUTHORTTY, ..........

.

‘ Quinto Di Férdinando

Member of the Board of
Directors

SUPPLIER: ........... e




